Masz prawo wiedzie¢...

Mozesz:

+ Mie¢ do dyspozycji catodobowego poufnego doradce ds.
napasci na tle seksualnym (rzecznika ofiar) lub inne osoby
zapewniajace wsparcie podczas badania lub rozmowy.

« Wnioskowac o sadowy nakaz ochrony.

» W celu natychmiastowego uzyskania ochrony przed
sprawca napasci, zwrdcic sie do funkcjonariusza organu
Scigania o nakaz ochrony w nagtych przypadkach.

» Wiecej informacji o cywilnych nakazach ochrony znalezé
mozna na stronie:
www.courts.ca.gov/1260.htm.

« Zapytac o wyniki testéw i dowody w odniesieniu
do napasci.

« Poprosic funkcjonariusza o numer sprawy i jak dowiedzie¢
sie, co dalej.

« Jesli potrzebna jest pomoc w optaceniu kosztow
zwigzanych z napascia, mozna znalez¢ informacje i ztozy¢
wniosek na stronie:
www.victims.ca.gov/victims/howtoapply.aspx

+ Uwaga: Aby mie¢ uprawnienia do CalVCB, wymagane
moze by¢ wziecie udziatu w postepowaniu karnym.
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Uwagi: [Notes]
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Karta praw ofiar napasci
na tle seksualnym

Masz prawo. Masz prawo do otrzymania
odpowiedzi, prawo do informacji i masz prawo
wiedziec. Ta karta objasnia gtdwne prawa, opcje i
zrédta pomocy.

Ty decydujesz
Do ciebie nalezy decyzja, czy:
« przej$¢ badanie fizykalne,
« byc strong w sprawie karnej lub
« zgtosi¢ napasé na tle seksualnym.

Bez wzgledu na swoja decyzje, zachowujesz swoje prawa.

Pytania?

Zadaj pytania lekarzowi, funkcjonariuszowi
organdw $cigania lub skontaktuj sie z o§rodkiem
pomocy kryzysowej dla ofiar gwattu.
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Masz prawo do otrzymania odpowiedzi

+ Czy twoje dowody zostaty przeanalizowane w ciggu
18 miesiecy?

+ Czy materiat dowodowy zostat wykorzystany do utworzenia
profilu DNA sprawcy?

« Czy profil DNA zostat wprowadzony do bazy danych organow
Scigania? Czy stwierdzono zgodnosc tego profilu zinnym
profilem znajdujacym sie w bazie danych?

Masz prawo do informacji, w tym:

« bezptatnej kopii protokotu przestepstwa; (Popros o nig na
pismie skierowanym do lokalnego organu $cigania.)

« informacji o przestepcy z rejestru przestepcéw seksualnych,
jesli zostat skazany;

+ dowoddw z zestawu materiatdw dowodowych gwattu.
Materiaty dowodowe gwattu musza by¢:

» przekazane do laboratorium i przeanalizowane w ciggu
24 miesiecy oraz

» przechowywane przez 20 lat lub do 40 roku zycia ofiary,
jesli byta w wieku ponizej 18 lat w momencie napasci.

Fakty:

+ Dowody DNA na ciele moga przetrwac od 12 godzin do 7 dni.

« DNAiinne rodzaje dowoddw moga ulec rozktadowi, jesli
zostana narazone na dziatanie wysokiej temperatury, wody
lub innych materiatow.
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( Sexual Assault Forensic Evidence Tracking
(SAFE-T) (Sledzenie sagdowych
dowoddéw napasci na tle seksualnym)
Skontaktuj sie z California Attorney General’s Victims’ Services
Unit (Biuro Prokuratora Generalnego Stanu Kalifornia ds. Ustug
dla Ofiar), aby sprawdzic lokalizacje i status zestawu materiatow

dowodowych na podstawie danych wprowadzonych do bazy
SAFE-T. W przeciwnym razie, skontaktuj sie z lokalnym organem

kécigania, ktory zajat sie dang sprawa.

N

y

Zrédta pomocy*

Lokalny osrodek pomocy kryzysowej dla ofiar gwattu
Skontaktuj sie z lokalnym osrodkiem pomocy kryzysowej
dla ofiar gwattu, aby uzyskac¢ wsparcie, obrone i informacje
dotyczace jego ustug.

[Agency Name]

[Phone « Website]

California Victim Compensation Board (CalVCB)

(Komisja ds. Kompensacji Ofiar Stanu Kalifornia) -

pomaga ofiarom w optaceniu kosztéw doradztwa zdrowotnego,
utraty dochodu, oczyszczenia miejsca przestepstwa,
relokalizacji, rachunkdéw medycznych i dentystycznych oraz
innych kosztéw zwigzanych z napascia.

800-777-9229 » www.victims.ca.gov
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California Coalition Against Sexual Assault (CalCASA) (Koalicja
Przeciwko Napasciom Na Tle Seksualnym Stanu Kalifornia) -
dazy do zakoriczenia przemocy na tle seksualnym poprzez
zapobieganie, interwencje, edukacje, badania, rzecznictwo i
polityke publiczna. 916-446-2520 « www.calcasa.org

Rape, Abuse & Incest National Network (RAINN)
(Ogdlnonarodowa Sie¢ ds. Gwattu, Napastowania i
Kazirodztwa) - najwieksza w kraju organizacja walczaca z
przemoca na tle seksualnym.

800-656-HOPE « www.centers.rainn.org

National Domestic Violence Hotline (Linia Pomocy Ofiarom
Przemocy w Domu) - 800-799-7233 - www.thehotline.org

National Human Trafficking Resource Center Hotline
(Ogdlnonarodowa Linia Centrum Pomocy ds. Handlu
LudZmi) - Catodobowa linia pomocy:

888-373-7888 » www.humantraffickinghotline.org

California Attorney General’s Office - Victims’ Services Unit
(Biuro Prokuratora Generalnego Stanu Kalifornia - Biuro
ds. Ustug dla Ofiar) - umozliwia ofiarom kontakt z lokalnymi
zrédtami wsparcia i informacji. Udostepnia informacje i
aktualizacje dotyczace procesu apelacyjnego.

877-433-9069 » www.oag.ca.gov/victimservices

Dalsze informacje uzyska¢ mozna kontaktujac sie z:
www.oag.ca.gov/sexual-violence

* Biuro Prokuratora Generalnego stanu Kalifornia nie kontroluje, nie wspiera, ani nie ponosi
odpowiedzialnosci w odniesieniu do organizacji i instytucji wymienionych powyzej.
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